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C Z IG Á N Y -O R SZ Á G .

O rdít a prés s a kispolgári elme 
A falra fest véres, torz-képeket:
N incs a hazának sürgösb veszedelm e,
Mint a czigány, m ely köztünk ténfereg.
Halló, vadászni, kezdődjék a hajsza,
Szuronnyá vált m indenik csendőr bajsza.
Nagy üldözési mánia kering,
Them is kezében pallos helyit — hering.

Nem m on dom  én, csak ép hogy m ondjak ellent, 
Hogy nem  csapás rajtunk e sok cz igá n y ;
Am ely fálkánkint úton, útlan cselleng. 
E nyém -ticd  felett örök  vitán, 

j És ha nem  csenhet m acskam ódra, titkon, 
Tigrissé nyúlik s vért szagolva g y ilk o l 
Kár ezt kezelni kor-problém aként,
Ne sajnáld tőle a börtönt, kötélt.

A csendőrség s a b iró  dolga  mindez,
E lőbb  utóbb m ajd csak végére jár.
Hali m esternek egy újjal ha intesz,
A ^köteles lányai vig nászra vár.
Pár barna láb kalim pál fenn a szélben,
Pár jeltelen sir a temetőszélbcn.
Minden czigány m eghorkan, rá ha néz,
A riasztó, vagy von zó  példa kész.

Ám de bánjunk e zord  üggyel csínjával,
Ne vétsük el vak dühben a határt.
Ne feledjük, hogy nálunk sok czigány  van,
Ki nem kóbor, üstöt se kalapált.
S ha a czigány-irtást divatba hoznák, 
Kipusztulna e d icső czigány-ország.
S ha egyszer elfogy a szőke czigá n y :
Nem zeti politikát ki csin á l?

Falusi levelek.
— Egy „tegnapi gróf1* széljegyzetei. —

V III.
Falusi eg vedül valóságomban sokat töprenkedtem 

afölött: hogy ennek a dicsőséges uj korszaknak nem­
zeti hősei gonoszák-e, vagy csak ostobák?

Lassankint rájöttem, hogy még az erkölcsi 
összealkotásuk is korcs.

Nemcsak fiziee klinikai eset nagy részük, hanem 
a pszichiáter szempontjából is.

Micsoda ravasz ostobasággal kieszelt akna már 
ez a legújabb isehli memorandum?

A  horvát viszonyok oda romlottak, hogy a leg- 
veszettebb szélbaliak is visszasírják Héderváryt, a gra- 
nicsárt.

A  dicső kormány nem lát más menedéket, mint 
a teljhatalmú királyi biztos kiküldését. (N y íry  Sán­
dor állítólag már pakol felsőbb ujjmutatás folytán).

Ugyanekkor a kabinet gyöngye, Duczi a fekete 
gróf előterjeszti a koronának alkotmánybizlösüéfcúl a 
királyi és kormánybiztosi intézmény eltörlését.

Hát kell ahhoz extra memorandum, hogy egy 
becsületes, komoly és kötelességtudó öreg király gon­
dolkozóba essék az ilyen brutális ellenmondás láttára?

*
Hogy a vármegyék nem akarják kiszolgáltatni 

magukat kétes múltú és jellemű koalicziós kalando­
roknak: az az ő dolguk.

Ha ide Biharba tolják az orrukat, hát kemé­
nyen ráverünk.

Remélhetőleg másutt is akadnak önérzetes, füg­
getlen férfiak, akik kézzel-lábbal megmutatják a be­
tolakodó szerencsevadászoknak, hogy kivül tágasabb!

Az egész jeremiáda különben olyan előzetes kéz­
mosásnak látszik.

A  központi Pilátusok kétfelé is  mosakodnak.
Egyrészt a lóvá tett nemzet előtt, hogy Iám csak 

nem lehet alkotmánybiztositékot kapni, mert a »régi 
rendszere intrikái gáncsot vetnek a legjobb aka­
ratnak is.

Másfelől Bées előtt, hogy nem bírják kézbe 
kapni igazán az ország kormányzatát, mert a vár­
megyék nem kapitulálnak.

♦

Amilyen effeminált >belT esprit< Andrássy, 
Apponyi, Kossuth, bizonyára tartogatnak olyan régi 
módi *Stammbuch-ot.<

Ha elibém kerül akármelyiké, beleírom az al­
földi paraszt életbölcseséget:

»Nincs tehetetlenségi csak tehetetlenség /«
*

Kvóta-exlex, pénzkios/.tás a vasutasoknak szen­
tesített törvény nélkül. . . ismerős hangok. Nini, hiszen 
ezek az exlex-lovagok ilyesmiért akartak engem vád 
alá helyezni.

Örök kár, hogy nem merték megtenni.

Brankovics pátriárka.

Kinek a sok vád annyit árta, 
Meghalt most az agg pátriárka. 
A vád9 a rágalom, tegzébiil 
Nyilait kezdte küldözni felé —
8 Ö megy a legmagasabb fórum, 

( Az isteni itéloszék elé . . .
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EGY NYÁRI BESZÁMOLÓ BESZÉDBŐL.

Mindnyájunk emlékében él még, hogy a ma­
gyarok istene milyen csapásokkal sújtotta az orszá­
got, amért az átkos emlékű darabontkormányt el­
tűrte. Szárazság, aszály sorvasztotta a földeket. 
Ember és állat egyaránt szenvedett a kormány bű­
neiért. Mindnyájan emlékezhettek még a nagy 
takarmányhiányra, melytől pártkülönbség nélkül 
valamennyien annyit szenvedtünk.

A  nemzeti kormány az ég haragját kiengesz­
telte és elhárította ama csapásokat az országtól. 
Ha az idei termés nem volt is olyan jó, mint 
amilyent megérdemeltünk volna, de az uj kormány 
alatt legalább a barmoknak van jó dolga*

Ezt még a legelvakultabb darabont is láthatja.
— Andiássy Markulesz papendekli súlyzóval edzi 

m agát;

NYÁRI IZOMGYAKORLATOK.

— Kossuth Herkules m achcc-furkóval,

— Darányi Árpád pedig mint Rákóczy-utód topwight- 
próba alá veti ösmert szerénységét.
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AZ A K N Á K .
(Andrássy alkotmáoybiztositékai. — Kristóffy és Fejérváry. — 
Isehltől a torpedógyárig. — Mit láttam a léghajón? — We- 

kerle mondása.)

Megdöbbenve értesült az egész közvélemény, 
hogy Andrássy Gyula gróf alkotmánybiztositékait 
ismét aláaknázták a darabontok. Minden hű koali- 
cziós magyar tudja, hogy a király azért ejtette el a 
szabadelvű kormányokat, mert megakadályozták a 
magyar vezényszót, az alkotmánygarancziákat s igy 
annál érthetőbb, miért környezték meg ismét őfelsé­
gét az átkos darabontok.

Tudósitónkat nyomban Ischl-be menesztettük, 
hogy a Kristóffy-féle aknákról kimerítő informáczió- 
kát szerezzen. A  részletek itt következnek:

Az aknák.
Utam elsősorban az ischli rendőrfőnökhöz vitt, 

akit megkérdeztem, tud-e arról, hogy az egész üdülő­
hely alá van aknázva. A  rendőrfőnök nyomban orvos­
ért küldött, engem pedig megnyugtatott, hogy szak­
értőt hivott, aki alaposabb fölvilágositást adhat.

A szakértő körülbelül félóráig tartó műtan- 
rendőri bejárást végzett a koponyámon, miközben 
szánakozva bólogatott a fejével. Nekem nagyon gya­
núsnak tetszett a dolog.

—  Uraim, szóltam, én azért jöttem, hogy fel- 
hivjam az önök figyelmét arra a merényletre, amelyet 
Kristóffy József a Wekerle-kormány ellen tervez.

A rendőrfőnök elmosolyodott és udvariasan föl­
világosított, hogy a legközelebbi vonat délután két 
órakor indul Bécsbe.

Ezzel az eredménynyel, mint Blowitz mester hű 
tanítványa, nem lehettem megelégedve. Figyelemmel 
kisértem Fejérváry Géza bárót és Krütóffy Józsefet 
és szenzácziós fölfedezésre jutottam. A  két fődarabont 
a park egyik félreeső helyén sétáit. Később padra 
ültek és szórakozottan a földet kapirgálták. Hah, 
— gondolám — itt van, nyomon vagyok!

Megvártam, mig elmennek, aztán rohantam a 
pádhoz és kezemmel föl túrtam a földet. A  leletet 
gondosan papírba takartam és elküldtem Andrássy 
Gyula grófnak.

K ristóffvn ál.
Wekerle Sándor ministerelnök ur legmagasabb 

protekeziójával sikerült audiencziát kieszközölnöm 
Kristóffy Józsefnél. Az exdarabont ur nagyon kegye­
sen fogadott.

— Mi igaz abból, kérdeztem, hogy Exczellen- 
cziád aknákat helyezett el Andrássy alkotmánybizto­
si tékái alá ?

— Az aknákat tényleg megrendeltem a fiumei 
torpedógyárban, de mindeddig nem érkeztek meg. 
A zt hiszem, Kossuth Ferenez akadályozza meg a 
szállítást.

1907. Augusztus 4.

— Miért ellenzi Exezellencziád az alkotmány- 
biztosítékokat ?

— Ha Andrássy nem kért volna meg személye­
sen, hogy hagyjam magamon száradni a kerékkötés 
gyanúját, akkor felelhetnék erre a kérdésre. így  tiltja 
a diskréezió.

—  Tehát őfelsége mindent megadna?
— Igen, de Wekerle és Andrássy annyiszor 

megígérték, hogy most, amikor megvan, nem merik 
bevallani. Félnek, hogy a király egy Ígéret beváltá­
sára kényszeríti őket.

— Nagyszerű, szenzácziós! . . .  És honnét tudja 
ezeket Excellentiád ?

— Kérem, én naponként diskurálok egy itt időző 
függetlenségi képviselővel, akinek vezérszerepe van a 
koaliczióban. De a borbélyom is sokat beszél velem a 
politikáról borotválkozás közben. Azután itt van a 
Selig-család Mucsáról és ezek mindent tudnak.

— Köszönöm — rebegtem, ittasan a boldog­
ságtól és egyenest a fiumei torpedógyárba rohantam.

A torpe cl ó g y árban.
A  főtorpedómester igen előzékenyen fogadott.
— Mit tudnak kérem, Kristóffy József rende­

léséről ?
— Az aknákról? ,
— Tehát tudja? Orriássi!

Igen, éppen most olvastam a B. H.-ban.
— És miért nem szállítják?
— Tetszik tudni, akadályok vannak. A  mi 

aknáink csak vízben robbannak föl.
— Akkor tessék bevárni a legközelebbi Duna- 

iinnepélyt.
— Ezt a jó tanácsot majd megirom Kristóffynak.
Innét egy hatalmas ugrással a német hadsereg

egyik kormányozható léghajójába vetettem magamat, 
hogy a helyzet színvonalára emelkedjem.

A léghajón.
A  léghajó csöndesen úszott a levegőben és meg­

állt Ischl fölött. Nagyitóval láttam, amint a király 
aláírta az alkotmánybiztositékokról szóló javaslatokat. 
Wekerle tiltakozva utasította el a királyi ajándékot. 
A  fülemhez illesztettem a hallócsövet és érthetően, 
tisztán hallottam a miniszterelnök szavait:

—  Felség, ha elfogadja az alkotmánybiztosité- 
kokat, odavan minden politikai hitelünk.

— Hogyan kedves Wekerle?
— Mert ezt megígértük.
Erre kiestem a léghajóból és most átnyújtom 

a nyilvánosságnak szenzácziós leleplezéseimet.

K A R!
— E jn y e , m ily e n  k ár , h o g y  az  állatkerti á r v e r é s  

e lm a ra d t.
— M iért sa jn á lja  ?
— H á th a  d o b r a  ü tötték  v o ln a  a  bu d a p esti 

árverési hiénákat is / . . .



§ W  fcö|r & f  '»  W 'tifin' m É M m l Im m m m
W im P lw i i s f i« 1

F£*ífWR«y

\l\í itótó

Í907. Augusztus- B 0 E 9 9 Z E M  J A NK Ó

A Z  I 8 C H L I  S Z E M L E

.iM ...... .....
I t .  J . (b. Fejérvárydarabont-kapitányhoz.) IP ard on -gráczia , E x c z e lle n z , e z z e l a r o n ­

g y o s  b r ig á d d a l n em  leh et a  le g fő b b  h a d ú r  e lő tt  k iru k k oln i.



fi B o e s s z e

Gróf KÁROLYI PISTA.

Ha az ember látná a jövendőt tisztán:
Hány lietyke Pistából válnék komoly István !

Kínos halállal mait nyomtalan9 el élte.
Erre is, arra is ta lá l: hogy k á r ér te .

A H É T  S Z E N Z Á C Z I Ó J A .
I.

Az ischli szerelmesek.
Ischl, a császár király kedvencz nyaralóhelye, a 

főherczegek és diplomaták kiránduló telepe, a népszerű 
klauzulák termő földje a napokban kedves emlékű 
szerelmi kaland színhelye volt.

Szikár termetű, diplomata-képű öreg ur érkezett 
ide és az állomáson türelmetlenül várakozott valakire, 
aki csakugyan megérkezett a Budapest-Pécs felől jövő 
vonaton. Mosolygós képű, kövértermetü úrnő vala ez 
és kezében tulipánvirágot szorongatott. Az állomáson 
szertartásosan üdvözölték egymást, de e szertartás 
hidegségén is átsütött a benső viszonynak, az egymásért 
való rajongásnak ama jólismert melege, melyről a költő 
igy énekel:

»Ű lj mellém & kandallóhoz,
Fel van szítva melege. . .«

A közfigyelem egyszerre rájuk irányult és az 
emberek nyakra-főre sugdosták.

— Ah, ezek csak házaspárok lehetnek. Milyen 
szertartásosak!

A  házassággal gyanúsított pár abban a pilla­
natban eltűnt. A  szikár és szürke gentleman csukott 
kocsiba gyömöszölte a kövér és mosolygós arczu isme­
retlent és rákiáltott a kocsisra:

—  Hajtson a » Kiegyezési tárgyalások* ezimü 
kurta kocsmába.

—  Ah, már ismét?! — sóhajtotta kétségbe­
esetten a kövér madame.

—  A  szikár ur a füléhez hajolt és azt suttogta
neki:

—  Ne féljen, madame, ez a legbiztosabb garni. 
A  személyzet észre se vesz bennünket. A  bútorok 
kényelmesek, kipróbáltak. Nos, ebben megállapod­
hatunk ?

— Ha ön akarja, beleegyezem. A  kocsi megindult. 
A  ben tülök szorosan egymáshoz simultak.

—  Olvastad?
—  Olvastam.
—  Azt írják a nyavalyások, hogy mi nem 

szeretjük egymást. Hogy mi haragszunk egymásra és 
emiatt nem tudunk boldogok lenni, emiatt késik a mi 
apai-anyai örömünk. Hát igaz ez?

A  hölgy szemében csillogó könnyek jelentek meg.

M J A N K Ó  1907. Augusztus 4,

— Kételkedel bennem? Hát mivel bizonyítsam 
be szimpátiámat, szerelmemet?

— De azt mondják, hogy el akarsz hagyni rövid 
utón, mert lejárt szerelmünk közös váltója. Igaz-ez?

—  Nem igaz ! — mondá élénken a hölgy. — Hogy 
ezt bebizonyítsam, kijelentem neked, hogy szerelmünket 
megújíthatjuk olyan hosszxt lejáratra, amilyenre akarod.

— Te édes! — suttogá szerelemittasan a férfi 
és szikár keblére vonta a vastag madame ot.

Alig csattant el a csók, a szikár férfi homloka 
megint elborult.

— Engem kínos gondok gyötörnek. Te mégis 
válni akarsz. Unod a közösséget.

— Ne kínozz! A  bankközösséget érted, tudom. 
Ne higyj a rossz nyelveknek. Mivel bizonyítsam be, 
hogy őrülten szeretlek.

—  A  bankközösséggel — suttogá a szikár férfi.
—  Hát legyen mindenünk közös.
A  kocsiban csók csókot ért. A  szikár férfi keblé­

ben szomjas vágyak égtek. A  vastag nőt hasonló tűz 
perzselgette. Az Ölelkezések mámorában megszólalt a 
szikár.

— Felemelhetem?
— M it? kérdé a piruló hölgy.
—  A  kvótádat — suttogá a férfi.
— Beleegyezem válaszolt a nő é3 a kocsi 

ritmikus robogása, ringása elnyelte a csókok heves 
csattanását.

Mikor a kocsi megállt, a vastag hölgy fáradtan 
borult a szikár férfi mellére:

— Egy édes titkot súgok meg neked. Anyának 
érzem magam. Megszületik a mi szerelmünk gyü­
mölcse, a kiegyezés.

— Brávő! Gyorsan értesítsük ismerőseinket erről 
a családi örömről. Első sorban azonban a papát. 
Gyere, szivem, audiencziára!

Mondanunk sem kell, hogy a szikár férfi Ausz­
tria ura, Beck báró volt, mig a kövér madáme Magyar- 
ország anyámasszonya Wekerle Sándor vala ...

IL

Az ischli vadaskertben.
Az ischli erdők sűrűjében összetalálkoznak az 

üldözött vadak. K i sánta, ki béna. Megsörétezett háttal, 
lenyisszantott farokkal, leütött derékkal járják a 
bokrokat. Közbe-közbe fájdalmas vonitást hallatnak, 
mintha hívnának valakit Ha csend van, bus sóhajok 
kelnek légi útra.

— Haj, mikor én minister voltam!
— Hej, hová lett a királybiztosságom I Most 

semmiben sem vagjok biztos.
—  Sej, nem vagyok már főispán! Lennék már 

ispán is.
Majd elcsittulnak. Uj alak érkezik, közibük. 

Már meszirül kiabálja:
— Hazát vegyenek! — ha-a-zát! Olcsón adom. 

jól megmérem —  a ha-a-zát!
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Könnyű kitalálnod, nyájas olvasó, hogy ezek nem 
lehetnek mások, mint a hazaárúló darabantoh, akik 
a lelkiismeret furdalástól ide menekültek és már jó 
idő óta barlanglakok és növényevők, mivelhogy a húsos 
fazekak és zsíros konczok mellé mások kerülének.

Amikor éjfél van, a rossz szellemek órája üt, 
megjelenik közöttük Fehérváry generális és Kristóffy 
fődarabont. Az erdő legsűrűbbjébe vonulnak és akná­
kat készítenek, hogy a mostani nemzeti kormány 
dicső uralkodásának az alapját felrobbantsák.

A  kibérelt lelkiismeret volt tulajdonosai nem 
riadnak vissza attól a pokoli tervtől sem, hogy Ma­
gyarországba szökvén radikális pártot alakítsanak, 
melynek czélja leend az aknák elhelyezése. A  párt 
már meg is van. A  nyugdíjazott darabantokat három 
asztaltársaságban és négy helyi csoportban egyesíti. 
Most még a radikálizmust kell megszereznök.

E czélból szükségesnek tartották azt, hogy az 
udvar közelébe férkőzzenek, mert szerintük a legnagyobb 
radikálizmus mindig a legmagasabb körökben terem. 
Az lseidben pihenő uralkodót magános sétáin lopva 
kisérgetik és várják a hivó szózatot.

— Hol vannak az én kedves darabontjaim?
E perezben minden bokorból egy egy sánta-béna, 

siket, félszemű, vágott farkú, tört derekú, sörétezett 
hátú darabont bukkanna elő és farkcsóválva szaladna 
a jóságos szivű gazda elé, aki bizonyára megsajnálná 
a kiéhezett, lesoványodott hadat, mondván.

—  Jói tartalak benneteket.
De bizony a jóságos uralkodó nem igen hívogat 

senkit. Az ausztriai radikálizmus kellemetlen meleg­
séget árasztott és az uralkodó a legárnyasabb helyeket 
keresi is, ha egy-egy darabont kimerészkedik a bokrok 
közül, ijedten fordul vissza, más utat választván.

Ennek tulajdonítható az, hogy az ischli rendőrség 
a napokban szigorú parancsot kapott, hogy a séta- 
utakat éber figyelemmel kisérje és a környéket tisztítsa 
meg az állásnélküli csavargóktól.

»Jónás íjyere ki!«
Öreg víziló gyere ki utoljára medenczédből. 

Hajtsd meg magadat kecsesen. Bókolj szépen. Ostoba 
szemeiddel pislogj barátságosan. Mosolyogj nyájasan. 
Itt a legutolsó alkalom, hogy nyilvánosan mutogatha­
tod magad.

N. é. közönség, tessék besétálni! A  legritkább 
esemény kínálkozik i t t : víziló kótyavetyélés. Ilyet még 
a legöregebb árverési hiéna se látott.

íme egy még egészen jó karban levő víziló. 
A  hires Jónás, akinek egyik őse próféta volt és Ninive 
pusztulását megjövendölte.

Kikiáltási ár 10 korona. K i ád többet érte;'
A gyerekeknek játékszerül is megér annyit, hogy 

nem kell Egyiptomba menniük, hogy eleven vízilovat 
láthassanak! Senki többet?

Magyarok, ne engedjük, hogy Jónás, aki hosszú 
itt tartózkodása alatt megnyerte a magyar honossá­

got, részvétlenség miatt idegen kézre kerüljön. Tiz 
korona először. Senki többet!

Nagyméltóságu és nagyérdemű földmivelési mi­
niszter ur, tessék magyar viziló-tenyésztést meghono­
sítani a Balatonban. Annyi magyar utazik Ameri­
kába. Igen hasznos volna víziló- oínnibusz-járatokat 
fenntartani Magyarország és Amerika közt. Tessék a 
Jónásra Hezitálni. Tíz korona először. Tiz korona 
másodszor.

Uraim! Magyar ember a »vizi*-re is ád vala­
mit, a »/ó«-ra is eleget költ. Imhol Jónás egyesíti 
magában, ami a magyarnak kedves: vízi is, ló is. Ki 
ád többet érte? Tiz korona másodszor. Tiz korona 
harmadszor. ÍÉ

Jónás csinálj pukedlit. Köszönd meg a t. közön* 
ségnek a részvétfénséget.

Sanyi és Vladi.
Hogy jö Wekerle Wienbe megy, 
Azt olvashatják mindenek;
S ki néki belső embere,
A  Popovics megyen vele.

Ott várja őket Vladimír 
— Attól csikarjon, aki bir 
Csinálnak ők kieuyezést;
E drága szót szivedbe vésd.

Majd meg Bépestre jő a Beck;
S reményeket már sző balek: 
„Elszáll immár sietve vesz;
Már szinte kész kiegyezés44.

A megoldás nem egyszerű 
A fönt irt két keresztnevü 
Nagy férfi izzad és lehűl 
Még sokszor, mig ez nyélbe sül; 
Ma napság állunk még csehül.

És ismét szól a napi hir: 
„Ischlbe rándul Vladimir!44 
S Ischlbe rucczan Sándorunk; 
Eloszlik végre tán borúnk?

Ischlben rájuk aki vár,
Ki volna más, mint agg király ? 
Tárgyaltatnak folyó ügyek; 
Kiegyezés nem hajt rügyet.

És visszatér két vándorunk:
Jó Vladimir s nagy Sándorunk; 
Hol van még két ilyen vegyész? 
És hol van a kiegyezés?

Wekerle ott; a Beck meg itt,
Ez rajtunk csöppet sem segit; 
Mert látja, ki szivekbe néz: 
Hogy nincs sehol kiegyezés.
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Nyaraló

Hogy díváink hol ?
K iír j áh a hírlapok;
Bravól Ez höll a magyarnak; 
Ettől dobban s z ív  nagyot!

Dusi, Nusi, Sára, Klára 
Es a többi mit müvei 
Balatonba\ vagy Tátrába!,
Nagy dolog ez, higyjuk eh

Automobil merre viszi 
Fedákot, az aranyost?
S hol tenniszez Gerle Gizi ? 
Muszáj tudni hamarost.

Gépkocsival hogy legázol 
Ez a diva száz ludat;
S hogy az verést kapj a szlávtól, 
Ha nem vesz egérutat:

f ;

R efo rm -k o m m ü n ik é k .
— Az uj féLhivatalos stílus. —

1
Wekerle utazik.

(Búd. T ud j Wekerle Sándor dr. in. kir. minister- 
elnök ma délután öt órakor Becsbe utazott. Az utón 
Őn agy méltósága kitünően érezte magát. Titkárja fárad­
hatatlan volt a jobbnál-jobb adomák kitalálásában és 
ötletes előadásában. Oexezellencziája hálából megen­
gedte, hogy a titkár megoldhassa legkegyelmesebb 
chevreaux-czipőjét. Bécsben a külügyministert látogatta 
meg elsőnek Wekerle dr., akit Aerenthal báró nem 
győzött eléggé biztosítani legmesszebbmenő barátságáról 
és szeretetéről. A  külügyminister melegen gratulált 
Wekerle dr.-nak pompás arczszinéhez és ahhoz, hogy 
testi egyensúlyát állandóan sikerült megőrizni. Azután 
Beck báró osztrák ministerelnököt látogatta meg 
Oexezellencziája. Beck báró többször megölelte Wekerle 
dr.-t,amely körülmény nyilván a kiegyezésnek magyar 
részről való kitűnő elintézését mutatja. Beck báró 
melegen érdeklődött kollegájának egészsége iránt és 
csodálkozását fejezte ki Wekerle dr. finoman ápolt 
körmei fölött.

II.
Ezt s még több ily fontos dolgot 
Tudni illik, tudni chic,
K i olvassa, ó beh boldog;
Szinte látni, úgy hízik.

S legboldogabb biz’ a diva,
Az újságba? ha bent áll,
Pozitive s visszasziva,
— Mivel szent, hogy dementál. . *

»Elég lesz már, hej megbánod /«
— Ekként pirít rám eszem — 
»Hol csepiilöd a reklámot,
Versed is reklám les zen /«

Kossuth F. színházba megy.
(Magy. Tud.) Kossuth Ferencz kereskedelmi mi­

nister, mint Herkulesfürdőről jelentik, ma este elláto­
gatott az ottani színkörbe. Onagyméltóságát a szin- 
igazgató és a szüzeknek öltözött karhölgyek sorfala 
fogadta. A  társulat bájos primadonnája virágcsokrot 
adott át a ministernek, aki kegyesen mondotta: — Szé­
pén, szépén, csak a leves gyönge . . . Azután a Gotter- 
halté- ra zenditetta színházi zenekar, ami őexczellencziáját 
igen kellemesen érintette, anélkül, hogy eközben édes 
hazánk függetlenségéről megfeledkezett volna. Előadás 
közben a minister többször érintette össze tenyereit, mire 
az egész közönség viharos tapsban tört ki, jeladásnak 
tekintve Oxczelencziája tetszésének megnyilvánulását. 
A  második fölvonás után Oministersége magához 
kérette a színigazgatót és legfelsőbb megelégedését 
méltóztatott tudomására hozni.

I s c h X b ő L

Száll Goldglanz, — J ö n ö rd  h e ly  / 
F iils é g e s  K ir á ly i  h e ly  e z  o z  I s c h l .  S o - 
párt csoK  ed je t n e m  látom , itt , o m ir iil  
o n g y it  i r tá h  o z  o jsá goK . H ol v o n  o h i ­
r e s  is c h i i  K la u z u la ?

Gümpl Goldglanz. — (É ppen ott j á r  a  
W eK er le  m in is z te r e ln ö K  o r e sá g . M en - 

jü n K  o tá n a . I d j  to lá n  m eg to n á lju K ,

in,
Andrássy ébred.

(PoL Ért.) Mint megbízható forrásból értesülünk, 
Andrássy Gyula gróf ővezérsége ma délelőtt tizenegy 
órakor személyesen fölébredni méltóztatott. Ebből 
politikai körökben arra következtetnek, hogy az alkot­
mány biztosítékok ügye jobban áll, mint valaha.

Törley meghalt,
Győzelmes ur az ember csontján, izmán: 
Halál ellen nem Sec-íl a Talizmán,
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Az osztrák-m agyar birodalmi czirkusz nagy nyári attrakcziőja.
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Mihaszna András
szélkes-felvárasi magy. kir. röndér szemlélődései.

Yan itt ész!
De van ám lespektus 

is, mö’ttekintéll. No ugy-e, 
hogy e’ffia czigán nem 
sok, de annyi sé garázdá- 
kodik ebbe a birodalomba, 
akit az én két kezem 
erélles tapintatával kor- 
mányozgatok. Mer tudgya 
ám a fekete népsig, hogy 
én véllem nem lőhet ki- 

kötnyi, mer hogy u’kkifüstölöm innét azt a füstös 
hadat, hogy heted-hét vármegyéig mög se’ áll.

Akkorát i’ccseleködtem a Czokilistákval mög 
Anár-Miskáékval is. Még csak hátra sé mertek néznyi 
Amerika várossáig.

Ha akad is itt az én határkörörabe e’kkét kuczkó- 
alja czigán, hát az nem árt a légynek sé. Ha ban­
dába áll is, hát az nem haramija-, halom csak czigán- 
banda. Oszt valamennyi u’mmuzsikál, ahogy én akarok 
tánczunyi.

De más velág van ott, kélvül, ahun nem az én 
kezem nyomán virágzik az rönd.

Az egész ország sir-ri, hogy i’ppusztit a czigán- 
ság, u’rrabol, gyújtogat a czigánság. A csöndérség 
alármot f uvat, allefektio regiment is kirukkol, de csak 
nem birják a dánosi gaz tett veseke t lépre hoznyi.

Hát, mondok magamba, nem is csöndér kék oda, 
halom röndér, merho’nnem is csönd kő ennek az ország­
nak, halom rönd. Ahon pedig m. kir. ész kivánta- 
tődik.

Ámbátor mi tűrés, tagadás, a csöndérségnek is 
van magákon való esze. Lőhet, hogy én tülem vötte 
köccsön. Ha’vvegye. Yan itt elég. Jut is, marad is. 
ónnan sajditom, hogy a csöndérségnek van sütnyi 
valója, merhogy ü is uzoválja az uj tudományt azt a 
bizonyos ujjlenyomásh

Az okosok azt eszüték ki, hogy a gazos betörő 
zsiványokat, ha lépre kerünek, akkor nem csak az 
arczképüknek, halom-halom az enyves ujjúknak is a 
mását veszik. Ezt a pofográfiát, amit liélvatalosan 
ujjlenyomatnak hívnak, é’nnagy könyvbe összegyűjtik, 
oszt arról rá lőhet a gazosra ismernvi, akárhogy 
elváltoztatja is az ebrázattyát.

Én még azt fundálom ki, az magy. kir. észvel, 
ho’ssokkal, de sokkal czélarányosabb ha az én tulaj­
don öt ujjam lenyomatát rögzítem oda a gazos czifer- 
blattyára. Tudom istenöm, ho’ttiz esztendő múlva is 
ráismérek. Még a vitrijól se viszi le onnat, nem hogy 
a szappan levínné.

Hát 'mondok a zsandárság is a kézlenyomásnak 
ezt a módját uzoválja. Dicsérem is az eszit érte. 
Mö’mmég azér is dicséröm, ho’nnem sokáig válogatta, 
ho’m melyik az igazi tett vés, halom összefogdosta vala­
mennyi sátoros czigánt ez országba. A  törvényes urak

majd kirostálják közülük a bűnöst. Azoknak több az 
érkezésük, hogy az ilyesfélével eltudjanak piszmognyi.

Az ujjlenyomásnak igazi lettyit-vöttyét szinrül- 
szinre mö’mmutattam e’héten a nasszáju újságírói 
tésuraknak. Ennyihánnak az ábrázattyára ott kattam 
a tapéntatosabbik kezem mind az öt ujjának a nyo­
mát. Vót is érte e’kkis ribiliijó, de hamar elmúlt, mint 
a nyári eső.

Mer ho’mmost más velágot élünk ám. Nem 
hazaáruló kormány a komemlásunk, azuta, nem is 
követünk el röndéri butálitást. Most mán minden 
szavunk szentirás. Aki kételkedik benne, annak oláh- 
czigán legyen a neve, oszt úgy kiátkozzuk ükét, mint 
a római pápa a hitetlen pogány tudományt.

Azér hát nem is sokat lefozéroztak, halom be­
fogták a na’sszájukat, oszt odébb állottak avval, amit 
kaptak.

Öreg vakom ebbe a nagy melegbe jobb most 
bévül a hűvösön. Azért hát befelé m. m. r. m. 1.

Aratő-ünnepek.
—- Most tartják az országban az arató-ünnepe­

ket. Azt hiszem, BéC3 is rendezhetne egy szép arató­
ünnepet.

— Hogy-hogy ?
— Hát abból az alkalomból, hogy a kiegyezésben 

az idén is learatta a magyar főid termését tiz esztendőre.

KI AZ UTÓD?
A  Brankovics György váratlan halálával, egy 

minden eddig voltnál hatalmasabb őrszemség üre­
sedett meg.

Most bánja már Tóth János dr., hogy beérte a 
kultusz-államt itkársá ggal.

Persze a koaliczió rögtön ráteszi a kezét a zsíros 
hivatalra s máris megeredtek a legvakmerőbb tüleke­
dések az őrszem-jelöltek között.

Tudvalévő, hogy a patriárkaságra a legfőbb, 
jóformán egyedül lényeges kvalifikáczió az impozáns 
szakáll.

Tudomásunk van Sümegi Vilmos Kossut hszakáll- 
őrnagynak egy bizalmas nyilatkozatáról, mely szerint 
hajlandó, a siker reményében, a legmesszebb menő 
vallás-változ tatásokra.

Előre látható, hogy az összes versenyzők közt a 
nagybecsű pályabért Batthyány Tivadar gróf viszi 
el, az ő 168 czentiméteres Loreley-szakállával.

A  nevezett pátriárka-palánta kész az ügy ked­
véért ősi nevét Theodorovics Brattyán-m  szerbesiteni.

Karlóczán az öröm általános, egyrészt a régi 
pátriárka halála, másrészt az újnak szerencsés kivá­
lasztása fölött.
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ZERKESZTŐI ÜZENETEK
Rinyaszent király.

nagyon is kell, de 
korábban, mert ez a 

j BBSfcs l »T / E M  mostani küldemény is 
 ̂ ’/ 1 csütörtökön (léire érke- 

zett s majd kiszorult. 
Minden kívánság szerint 

”  lészen elintézve. Üdv! —
Sch. Lajkó. (Bpest.) Nem értjük a tűnődést. — Saturnus. 
(Miskolcz.) Kedves adomácskák. Megrajzolódnak. Köszönet. — 
Varasd. Csak szólni kell ! Lám a vakszerencse is beköszönt 
néha, ha meginvitálják. — Több levélről a jövő számban.

néni, miért hord maga boát — nyáron?
liát úgy történt, hogy a Hoizer S. ur a 

Kossuth Lajos utczábaD, jótékonyságba esett és kiosztotta az 
Összes téli maradék-holmikat a szegények között. Most már csak 
nyári toalett-darabok vannak Hoizer S.-nél raktáron. De úgy 
kapkodják: attól félek, hogy nem jut belőlük nekünk télirevaló.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM. 
Kiadó-tulajdonos A Borsszem Jankó lapkiadé-részv.-társaság.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest V II. Miksa-u. 8. 

Telefonszám: 90—46.
Előfizetési á r :

Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. — Negyedévre 4 K. 
Egyes szám ára: 66 fillér.

Egy tengeri óriás vasm acskáinak súlya, a tekintélyes terjedel­
mükhöz képest rendkívüli. Az északnémet Lloyd »Kronprinzessin Cecillé* 
uj gyorsgőzösének 3 elŐhorgonya mindegyike 7000 kg. a hátnlsó 2700 kg. 
és a dobó-horgonya 1350 kg súlyú. A liorgonylánczok összhossza 750 m. 
A horgonyok mozgásba hozásához 5 gőzgép van a hajó elején és hátulján 
elhelyezve és azonkívül 4 gőzgép 5 kötélorsót hajt.

Mit gondol Uram ?  Most olyan messze a hegyek között lakunk, 
ne volna nálunk kapható a Fay-féle valódi sodeni ásványpasztilla V A turis­
ták annyira keresik, hogy ezeknek sohasem szabad kifogyniuk. Még nem 
találkoztam olyan turistával — tapasztalt és előrelátót értek — akinél 
minden eshetőségre Fay sodenije ne lett volna. Fay-féle valódi sodeni 
1 K 25 f-be kerül doboza és mindenütt kapható. Főképviselet Ausztria- 
Magyarország részére W. Th. Guntzert, Wien XII, Belghoferstrasse 6 .

K ELLE M E S  É R ZÉ S  és TESTI ÜDESÉG,
MUNKAKEDV és TETTERŐ

sokaknál étvágytalanság és emésztési zavarok folytán hiányzik. Ily ese­
tekben a legjobb szolgálatot a r o  h i t s  c h i  »T  e m pe  1 q u e 11 e« vize 
(magában, vagy borral, tejjel, gyümölcsnedvvel) teszi. Nagybani lerakat 
Magyarországban Hoffmann J ó zse f, V. kerület, JBáthory-utczá 8 . szám.

,UP TO DATE*
a legújabb, legegyszerűbb ée  lego lcsób b

biztonsági borotva
Megv&gáe ki van zárva. N yolcz napi 

próbára is kapható csak

MARTON ALAJOS
czégnél Budapesten, IV. kér., Váczi- 
utcza 10. és Koronaherczeg-utcza 10. 
Ára két duplaélü késsel 8 K.

Reggelizés előtt fólpohár
Schmidthaaer-féie radio acti? I g m á n d i

S zt.-LukAc sf ü r d ő , gyógyfürdő, B uda*.
Téli éa  nyári gyógyhely. — Termé­
szetes forró-meleg kénes források, 
iszapfürdők, iszapborogatások, mas­
sage, vizgyógyintézet, gőzfürdők, 
kő- és kádfürdők, gyógyvíz uszodák. 
Olcsó ős gondos penzió. Csüz, kösz- 
vénv-. ideg-, bőr bajok; lakás, ellátás 

felől kimerítő prospektust küld ingyen a Szt-Lukácsfürdő igazgatósága Buda.

V é r t é  s-féle Sósborszesz 
Minden házban szükséges.

f

API IKAS 
K0TÁNYI

nem járt Ischlben, de azért ö is 
elfogadja az ischli klauzulának azt 
a pontját, mely szerint a valódi 
szegedi rózsapaprika köte­
lező minden egyes magyarra és 
minden második osztrákra. Ez az 
osztrákoknak is kőtelező kvóta­
tárgy kapható: Budapesten a főüz­
letben, VI., Teróz-körut 7. sz., a 
Kecskeméti-utczai fióküzletben és 
Szegeden a Kárász-utczában. 930

keserüviz 12elrontott p on ro t2 -3 ira  alatt teljesen rendbehozza.
Használat» valódi áldás gyomorbajosoknak és szék- 
szorulásban szenvedőknek. Kátkezelőség Komárom­
ban. o Kapható mindenütt kis ét aagy Üvegben. 1026



[ b ő r á p o l á s á r a
HÉSZíTt*

t Magyar korona

A K É Z  ALAPO S Á POLÁSÁRA
teljesen uj raódfzer szerint elő­
állított elsőrangú készítmény az

Kivörösödött, repedezett kezét 
néhányszori használat után bár­
sonysimává, fehérré változtatja.

AKACZ-GELEE
N E M  Z S Í R O S  K É S Z Í T M É N Y  I 
A H A SZN ÁLATA I D E Á L I S  I A*  Minden időben nélkülözhetetlen

A már 2 0  év óta ösmert és kedvelt

S Z Ő R V E S Z T Ő S Z E R |

„E P IL A T O IR "
amely a szőrt az arczról, kézről, karról I 
stb. teljesen elpusztítja, meg lett javítva 
és most még gyorsabban hat. Kis üveg 10 k o r o n a , nagy üveg 2 0  k o r o n a . 

FiSCHER RÓBERT, a chemia doktora és kozmetikus. Ezelőtt 
Wien, L Habsbuigergasse L, most Wien, L S. Watorg. II. (Passauer- 
platz 2). Brosúrák az ózonról és az egyes specialitások használatáról, 
valamint fölvilágositás az összes kozmetikai ügyekben ingyen. Le­
rakat Török J.. gyogytár. Kiraly-u 12. és Andrássy-ut26..Zoltán B., 
gyégyt, Nagykorona-u. 23., Egger ..Nándor ' gyógy! Vaczi-k. 17. f

jobban és olcsóbban készíthet 1153

kompozicziókkal
otthon keverés utján s csak */< részébe kerül­
nek a készenvettnek. Ezen kompozíczíókat meg- 
----------------------- bizhatóan csakis ----------------------

B A R O S  G Á B O R -n á l
vehetjük. Az ország legrégibb üzlete e szakmában

Budapest, VII., Dohány-utcza I., depot 25.
6yár: l, Városmajor-utcza 42. szám. (Saját ház.)
Borászati és bőrbetegségek elleni szerek gyára. 
— Pinczegazdászati gépek és eszközök raktára.

Árjegyzék és utasítás ingyen.

V  A  j ő  g a

rumot, likőrt, pálinkákat

r — ——
K Ö V É R S É G E T
m egbüntet a „Tonnola- 
soványitó”  kúra. Kitün­
tetve : az aranyéremmel és 
díszoklevéllel. Nincs kövér 
test, széles csípő többé, 
hanem leányosan nyúlánk, 
elegáns termet, hajlékony 
derék. Nem gyógy-, sem  
titkos azer, csupán zsírta­
lanító szer kövér és egész­
séges egyének részére. O r­
vosilag ajánlva. Nem jár 
semmi diéta vagy életmód 
változtatással. K itűnő ha­
tás. E gy csom ag 2 Márka 
50 P f. bérm eütve, posta­
utalványnyal vagy után­
vétellel. D. FRAN Z STEI­
NER A Co. Berlin, II., KÖ- 
niggrátzer-Strasse 78. F ő ­
lerakat Ausztria-M agyar- 
orazág részére TÖRÖK 
JÓ Z S E F  gyógyszerésznél. 
Budapest, Király-u. 12. 891

V------------  II J

{ 6AUÍR0K, k£z e l ö k ]
X legszebben tisz titta tn a k : X

I HALTÉN BERGER BÉLA !
\ gőzmosógyárában, Kassa. {

t t f

totóiig) CZIPQ
máj tiasoonema gyártmány óktól

r r n n  á n n f  F  FH* u d v a r i  s z á l l í t ó
l Y ü t l l U  KOSSUTH LAJO S-U . 4 .az.

KÉPREJTVÉNY

RÓZSATEJ „ E E
szer 2 korona. Balzsamina- 
szappan hozzá-----  60 fillér.

O S A N  fogápolószer 
Szájvíz I korona 76 fillér. 
F o g p o r ................ 88 fillér

T A N N  I N G E N E
legjobb hajfestőszer 5 kor. 
INtON J. CZERNY. Wien, XVIII., 
Carl Ludwigstr. 6. I. Wall- 
fiachg. 5. Kaphatók gy ógy ­
szertárakban, illatszerke­
reskedésben stb. 1122

Jutalma: a BORS- 
SZEM JANKÓ 

1907-re szóló naptá­
rának egy példánya.

A BORSSZEM 
JANKÓ 2068.(30.) 
számában közölt kép­
rejtvény megfejtése:

Ferencz József.

A 47 megfejtő 
közül elsőnek sor- 
soltatott k i : Café 
Centrál, Var ásd. —

Riadóhivatalunk 
előtt mint előfizető 
igazolván magát, az 
1907-re szóló nap­
tárunk egy példá- 

átveheti.

MŰKÖSZÖRÜSÖK
Tomentsek Ferenc ésTsa Párkány
Villany erőre berendezett mó köszö­
rűs Ipartelep. Az országban leg­
megbízhatóbb ezég e szakmában. 
Minden müköazörüs munkát leg- 
■------tökéletesebben eszközöl.-------

t Capsulae c. Oleo .
, #  San tail 8 2  5 jegyű ”
- ZAMBACAPBUX.A
% jó g y it  (fiserét bántalmat < 
: fájdalom nélkül néhány nap < 
'  alatt. Orvosok ajánlják. 8ok<  
: kai jobb, mint a santál.Egye-' 
'd ű li  gyáros: 4

j f  karton 
[ ára 4 kor.-ért 
l kapható. Fö- 
[ raktár és szét- 
r küldő-hely:
: T ö rö k  J ó zse f, g j 
: tára, B u d ap est, _
: u toza  18, B ra d y  O ,g y ó g y - < 
;  szertára. B écs  l . f F le is ch -  <
: m arkt és minden budapesti < 
l gyógyszertárban. 1089 < 

^v a a a a a a a a a >w ó a a t



♦ ♦  Az ásványvizek királya ♦ ♦

a Borszéki gyógy-borviz.
A borszéki borviz a légző- és eraésztő-szervek hurutos 
bántalmainál, angolkórnál, a vese és a hólyag hurutos 
megbetegedéseinél páratlan gyógyitószer. Nagy szén- 
savtartalmánál fogva kedvezően befolyásolja az étvá­
gyat és az emésztést. Mint hűsítő és üdítő ital a leg­
első minden vizek között. Járványok idején jó  ivóvíz.

Saját főraktár: 1129

W A H L K A M P F  é s  GÖRÖG c z é g n é l

BU D APEST, NÁDOR-UTCZA 17.

A már 32 éve a kerékpárvilágot uráló 
eredeti angol Helical Premier és
The Champion kerékpárokat dupla 
harang-csapágy gyal és szabadon futó­

iv a l  3 évi jótállással, minden árfel­
emelés nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás 
részletre adjuk és kerékpáralkatré- 

székét az egész világon létező összes kerékpárúkhoz (külső 
és belső gummik, csengők, lámpák, pedálok, lánczok, konusok 
és csészéket, stb.) óriási forgalmuk következtében nagybani 
eredeti gyári árban, 30°/« árleszállítással szállítunk vidésre is 
bárhová. Láng Jakab é s  fia kerékpár és varrógép nagykeres­
kedők Budapest, József-körut 41. F iók üzlet: Baross-tér 4. és 
Zsigmond-utcza 9. Nagy árjegyzékünk 1000 képpel kerékpár, 
alkatrész és varrógépekről ingyen és bérmentve. 1016

6 0 0 0  fén y k ép  és könyvek 
csak urak részére. Párisi gyűj­
temény stb. Katalógus zárva, 
levélben. 75 mintával 3  kor., 
125 mintával 5 kor. (Levél­
jegy vagy postautalvány.) F. 
R. Klkkert. Agenee de Publi­
cations, Amsterdam, Frederik 
Hendrikstr. No. 139. A. B.

:: TUDOMÁNYOS ::
Z S E B K Ö N Y V T Á R

102 . . 2.
B e teze fé s  a jog- és 
állam  tudományokba.

Irta KUN BÉLA.

Általános tájékozásul 
mindenkinek el kellene 
olvasnia, aki a jog i pá­
lyára szándékozik lépni 
vagy meg akarja érten i,- 
miből állanak és mit 
ölelnek föl tulajdonkép­
pen a jog  és államtudo- 
c<3̂  mányok. o o

Ara  60 f il l .
Kapható minden 

könyvkereskedésben.

RÓNAI
NAGY S Z Á L L O D A  
PÖSTYÉN
diumtartalmu

legnagyobb ké­
nyelemre be­
rendezve a rá- 

kéniszapfürdőben

Gyöngült fertieröü
Dorosln egy szer, 
melyiknek hatása biz- * 
tos, még öreg uraknál ( 
is. Magyar ismertetést 
válaszbélyeg ellenében 

’  küld a gyár. PARA­
CELSU S , tulajdonos: . 
ILLEK KÁROLY. Ol- < 
mütz, 2 . Morvaorsz.955.

— Imádom önt, Zsófi í
— Bocsánatá én szögény parasztlány vagyok. Telem 

nem lőhet igy beszélni. így én szégyölöm magamat . .  .
— Veszek egy vég csipkét Élsner Oszkárnál, a 

Párizsi-utczában!
— Ez már más. Ezt én is mogértem. Elsner Oszkár 

ur jó u r !

HA ŐSZÜL A HAJA
STELLA-VIZET ” 2T

HANEM A HAJ EREDETI SZÍN ÉT A DJA V ISS ZA

s r .  ZOLTÁN BÉLA CET
ő  cs. és klr. Fensége József főt», udv. száll.

Budapest, V., Szabadság-tér „ , ^ ' o k
1 Póstai szétküldés naponta.

GYÜM ÖLCS ÉS SZŐ L L Ő  BOR KÉSZÍTÉSI GÉPEK. 
------  G Y Ü M Ö L C S  É S  S Z  O L L Ó - S A J T Ó K , ------
»HERCULES« folytonosan ható kettős emeltyű szerkezet­
tel és nyomóerő szabályzóval a legmagasabb munkaképes­
ség garantálva, a munkaképesség 20°va l nagyobb, mint Bár­
mely más sajtónál. H I D B A B L I K U S  S A J T Ó K  
kü>önösen magas nyomás és nagy mnnkaképesség elérésére 
S z ö l l ő -  é s  gxfljcttölcs-ziizők: és  b o g y ó  zn orzso lők . 
Teljesen felszerelt szüretelő készülékek fekvőén és ko­

csira szerelve. Lé-sajtolok, 
és a gyümölcs é készítésére 
szolgáló bogyó őrlők. Aszaló­
készülékek gyümölcs és fő­
zelék aszalásra, gyümölcs- 
vágó és hámozó gépek, leg­
újabb szerkezetű szabad, 
önműködő »S Y P H Ö N IA « 
permetezők, hordozhátóan és 
kocsira szerelve a szőllők 
permetezésére, a szegenes 
és tormáncs, valamint a 
vértetü kiirtására, szöllö- 
ekék gyártatnak és szállít­
tatnak jótállás mellett a 

legjobb kivitelben
MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA
gazdasági gépgyárai, vas­
öntödéje és gőzhámora által 
BECS, II. T a b o rs tra s s e 7 l.
Kitüntetve 590 arany, ezüst 
és bronz éremmel. Részletes 
árjegyzékek ingyen és bér- 
mentve. Képviselők és vi- 
szontárusitók kívántainak.

I
•mert iflgktayeiniMebbttek, iegmegbhüisuóbbnAi iámért» «I.

Asszonyvédő.
Prospektus több mint 6 0 0 0  hitelesített elismerölevéllel 
ingyen és bérmentve. 1 É t i .  3 .1 0  kor. bérmentve. Levél- 
bélyeget Űzetéskép veszem. H. U N G B E  vegyi laborat. 
B e r lin  B  W  T iriedricltetr. 9 1 /9 2 . 1123 I



A megszokás hatalma,

Orvos. — Mást nem mondhatok, mint hogy éljen 
nagyon diétikusan.

Asszonyság. — Könnyű azt mondani, de hol veszem 
én ahhoz a pénzt!

NAGY ZSIGM OND $  LEGNAGYOBB!

alkalmi lakberendezési áruháza Lázár-u. 3,
(Bazilika közelében.) Telefon 18—22. Bútorok palisander, czit- 
romfa, mahagóniból. Perzsa és szmirna szőnyegek. Csillárok 
gázra és villanyra. Lakásberendezések  vétele, eladása, 
----------------------  b e cs e ré lé se  é s  kölcsönadása . ----------------------

-......"""... .....
4 "  Soványság 4>
Szép, telt testformák a mi 
keleti erőporunk által,amely 
az aranyéremmel lett ki­
tüntetve 1900 Pária, 1901 
Hamburg. 1903 Berlin, 6—8 
hét alatt 30 font hízás, ár­
talmatlanságáért kezeske­
dünk, orvosilag ajánlva, 
szigorúan tisz tességes  — 
nem széd e lg és . Sok  kö­
szönőirat. 1 karton ára, 
használati utasítással, 2 
Márka. Postautalványnyal 
vagy utánvéttel, porto nél­
kül. Hygien. Institut Dr. 
Franz Steiner & C o ,Berlin, 
4 3 , Köníggrátzer Str. 7 8 . 
Főlerakat A usztria Magyar- 
ország részére Török J ó ­
zse f gyógyszertóra, Buda­
pest, Kiráíy-utcza 12. 892

VALÓ-
dl franczla különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól 
legelőnyösebben besze­

rezhetők 994

Budapest, VII. kerület,
Erzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes árjegy­
zék ingyen és bérmentve.

Hamisítások miatt kérem 
a n é v r e  ügy ST! Rosa S c h a ffe r *

SZÉPSÉG: GAZDAGSÁG 
ÉPSÉG; HATALOM

Poudre ravissante

eilê 5egyed”i Nme Rosa S c h a ffe r
feltalált ezópitőszerekkei sikerült.

bőrt vakítóan fehérré 
teszi, pompás email-je az 

összes borhibákat, mint himlőhely, anyajegyeket el-

S ’T ^ o n a 6 C R E M E  R AVISSAN TE
féle tisztátianságot eltüntet, fiatalít, abort ruganyossá, 
simulékonynyá teszi, r  á m  D á i / i c c A M T C *
Egy tégely ára 3  K. R A V I S S A N T E  j obb
pipereviz, életelixir, megtartja a vonások fiatalságát, 
üdeségét, megóvja a bfrfc a petyhüdéstől. Egy üveg 5 K. 
DunnnDic sápadt arezoknak elmúl hatat lan ró- 
n n u u u r i o  zsapirt kölcsönöz. Üvegje 3  korona. 

Créme Rosine. a kezeknek márványsifnaságot e s i / A W  
és vakító fehérséget kölcsönöznek, 3  és 2  K. o A V U N  

a világ legújabb szappana, föltűnő hatása, D A D  ■ • * a t a c i t A  
2 korona 4 0  fillér és 1 korona 6 0  fillér. B U H I L L A Í U b l T U  

a környezetre ellenállhatatlan varázst megőszült hajnak vissza-
S Z A r r A N  gyakorol, drbja 7 0  fill., 3 drb 2 kor. K L /N U U H , adja tiatalkuri színét, 
(akár szőke, barna, sötétbarna, fekete), kis karton 3  korona, nagy karton 10 korona. 
» . D M A I  pompás fényt kölcsönöz 5  K. Hajvesztö azonnal eltávolít t t ro r \
A t K I v U L ,  minden terhes hajat, melyek többé nem jelentkeznek, 3  K. n # a U t r lU *  

meggátolja a haj hallását, őszülését, z .  . kettős állképződés meg-
kopasz helyek meghajasodnak, 5  és 3  K. « L .I - l\ t J  I V /, akadályozására 4  korona.

• . ^ » 1  ráncznélküli, márv»nyfehérségü homlok eléréséhez 3  korona.
n U M L U I V A U I U i  Rosa Schaffer-féle ..Lieblingsveilchen* leg])ompdsabb erdei ibolyaiilat 
6  és 4  k. Bosa Schaffer-féle ,4au de Cologne** íöluimulhatatlan hatása 2  kor -tói feljebb. 

l B f l € A  C f O A V C E P  WIEN, I., KOHLMARKT 6 . Szerb királyi udvari és í
. A V d A  d t i u n i i  kamarai szállító, a palermói phisika-chemica akadémia I
«tiszteletbeli doktornője, a Szent-Péterrend keresztes Dame patronesseje.

Arczképem (törv. védve).

V É N U S Z -G Y Ö N G Y Ö K , 
R A VISSA N TE,

10911

3 régi sző ... 
Altvater 
Gessler 
Jágerndorf

3 uj szó... 
Altvater 

Gessler 
Budapest

TELEFO N  8 2 - 4 5 .

LEGÚJABB, LEGCSINOSABB ÉS LEGJOBB SZERKEZETŰ 
F É H Y K É F É S Z E T I  K É S Z Ü L É K E T  
K 6 .5 0  töl, mely Iris-diaphragmával el­
látva, feljebb. A hozzá való kellékek leg­
jut ányosabb árban kaphatók. llOö
ROGÁTSY KÁLMÁN, fénykénészeti czik- 
kek szaküzlete, Budapest, VII. kerület,
Rákóczi-ut lO. ez. (Sip utcza sarkán.)
Sötét kamrám díjtalanul használható.
— Árjegyzék ingyen és bérmentve. —

CSAK RÖVIDEN! •  FELEÁRÁN
a katalógus-áraknak szállítunk önnek, 
még kicsinyben is, mindent. Ezáltal egy 
kerékpár ára 4 0  frt. 4 8  írttól följebb 
az osztrák szállítási helytől teljesen portó- 
és vámmentes. Szabadon futó 2 írttal több. 
Multiplex-kerekek, több évi jótállás. Meg­

bízható külső gumnii 2*40, 2*60, 2*80 forint, belső gummi 1*50, 
1.70 frt. NyeregT frt. Lábszivuttyu 5 0  kr. Konusok, tengelyek 
stb. minden mintájú géphez. Diszkatalogus ingyen és portómente- 
sen. Megbízottak, csupán alkalmi eladáshoz is, kerestetnek. Mel­
lékkereset. Multiplex-Farrad-Industrie, Berlin, 276, Gitschinerstr. 15.

BIZTOS

Üdítő fr íssi Szakemberek

I ZAMAT T  EŰ SM UÉJI.

Hagyományos

I FRANCZ1A 
)  MÓDSZER.

S/UCT MINTA- 

► SZERŰ 

SZÖLŐBÓtRlI

S zakszerű J  [ojoísmeretd

KEZELÉS. 1 GONDOZÁS. \
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|ODAPBST ^ WíhUiS ^
IV.DeákÍ erenCz -utcza 17. C ^ C A O P O f

Nyomatott tu »ATHENAEUM* irodalmi éB nyomdai r.-társulat betűivel, Budapest, VII., Rákóczi-út 54. (Athenaeum-épület.)




